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ALLGEMEINE INFORMATION

o

Wir lehnen jede Verantwortung fiir Schaden ab, die auf Nichteinhaltung der Hinweise in diesem technischen Handbuch

zurlickzuflihren sind.

Diese Anleitung enthélt wichtige Informationen in Bezug auf
die Installation, den Betrieb und die Wartung des Kessels.

Diese Anleitung ist dem Anlagenbetreiber zur sorgfaltigen
Aufbewahrung auszuhandigen.

A Wichtige Anweisungen fiir die Sicherheit

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung des
Herstellers dirfen unter keinen Umstdanden
Modifikationen im Gerateinneren vorgenommen
werden.

Das Gerédt ist von entsprechend qualifizierten
Fachpersonal, in Ubereinstimmung mit den
ortlichen Normen und Vorschriften, zu installieren.

. Die Anlage muss den in diesem Handbuch
enthaltenen Anweisungen sowie den
einschlagigen Normen und Vorschriften flr
Anlagen entsprechen.

Bei Missachtung der Weisungen besteht
Verletzungsgefahr sowie die Gefahr von
Umweltemissionen.

« Der Hersteller lehnt jede Verantwortung flr
Schaden durch Installationsfehler oder die
Verwendung von nicht durch den Hersteller
zugelassenen Geraten oder Zubehdorteilen ab.

[ Wichtige Anweisungen fiir die ordnungsgemaBe

Funktion der Anlage

Zur  Gewabhrleistung  einer  einwandfreien
Gerétefunktion muss jahrlich eine Uberpriifung
und Wartung durch einen Installateur bzw. eine
autorisierte Wartungsfirma durchgefiihrt werden.

Verstandigen Sie bei Storungen lhren Installateur.

« Defekte Teile diirfen nur durch Originalersatzteile
des Herstellers ersetzt werden.

@ Allgemeine Hinweise

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, die
technischen Daten und Ausristungen seiner
Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu andern!
Bitte priifen Sie, ob es eine aktualisierte Version
dieses Handbuchs auf der Website www.acv.com
gibt.

- Die Verfligbarkeit bestimmter Modelle und der
entsprechenden Zubehdrteile kann je nach Markt
variieren.

Trotz der strengen Qualitdtsnormen von ACV bei
der Herstellung, der Kontrolle und dem Transport
der Geréate sind Fehler moglich. Bitte melden Sie
derartige Fehler unverzlglich dem autorisierten
Installateur.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTROGERATE

VORARBEITEN JEDER ART AM KESSEL MUSS DIE
STROMVERSORGUNG AM SICHERUNGSKASTEN
/HEIZUNGSNOTSCHALTER UNTERBROCHEN
WERDEN.

STELLEN SIE SICHER, DASS DIE VERKABELUNG
UND DIE STROMVERSORGUNGSLEITUNGEN
GEMASSDENANWENDBARENBESTIMMUNGEN
VON KOMPETENTEN TECHNIKERN GEPLANT
UND INSTALLIERT WURDEN.

LAGERN SIE KEINE BRENNBAREN
ODER ATZENDEN PRODUKTE, FARBEN,
LOSUNGSMITTEL, SALZE, CHLORIDPRODUKTE
UND ANDERE REINIGUNGSMITTEL IN DER
NAHE DES GERATS.

DIESES GERAT DARF VON PERSONEN
(EINSCHLIESSLICH
EINGESCHRANKTEN

KINDERN) MIT
PHYSISCHEN,

SENSORISCHENODERMENTALENFAHIGKEITEN
NUR UNTER AUFSICHT DURCH EINE FUR IHRE
SICHERHEIT VERANTWORTLICHE PERSON
VERWENDET WERDEN.

KINDER DURFEN NICHT AN DEM GERAT
HERUM SPIELEN.
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m ALLGEMEINE INFORMATION

BEDEUTUNG DER SYMBOLE REGELMASSIGE PRUFUNGEN

Symbole auf der Verpackung

Zerbrechlich

Trocken aufbewahren

e

N
—

Aufrecht stehen lassen .

Kippgefahr

|

/I[ Sackkarre oder Palettenhubwagen
fr Transport erforderlich

i
()

Symbole am Gerat

5> Grundlegende Hinweise flir die korrekte
Arbeitsweise der Anwendung

Stellen Sie sicher dass das System im kalten
Zustand min. 1 bar Wasserdruck hat. Wenn
der Druck unter 0.5 bar, bar sinkt, schaltet der
eingebaute Wassermangel-Druckwachter
das Gerat in den Sperrzustand, bis der
Druck im System wieder auf mehr als 0.8 bar
angestiegen ist.

Falls das System aufgefullt werden muf3, um
den empfohlenen Mindestwasserdruck zu
halten, schalten Sie das Gerat immer aus und
fiugen Sie nur kleine Wassermengen hinzu.
Wenn eine grofBe Menge an kaltem Wasser in
einen heiBen Kessel gegeben wird, kann der
Kessel permanent beschadigt werden.

Uberpriifen Sie regelméBig, ob sich kein
Wasser auf dem Boden befindet, und
informieren Sie lhren Installateur, wenn Sie

das Gerat wiederholt fillen miissen.

- Warmwasserkreislauf
]I]]I Heizkreislauf
4 o o KESSELTYPENSCHILDG
ektrizitat
Position: Vorn unten

Symbole in der

cherheit (von Personen und Geraten)

Grundlegende Hinweise flr die elek-
trische Sicherheit (elektrische Ge-
fahr)

Grundlegende Hinweise fur die kor-
rekte Arbeitsweise der Anwendung
oder des Systems

Generelle Hinweise

el GOl 2

<

Sicherheitsventil mit Verbindung an
die Kanalisation \_

(= (TR
Grundlegende Hinweise fur die Si- e

SN 19/A157042
ANNO 2019
PROD. DATE 18/11/2020 (€
CODE A1002090
CL. NOx ©
PERFORMANCE
PIN
MODEL E-Tech W 15
|
Ty
e =t [
PG e | s o
T Trw = B¢ | Tem
[
= Tl
.d\-l
1 O
|
]

%

_+ Verbindung zu Kanalisation

Die Produktnummer (Code) und die

Seriennummer (N°) des Kessels, welche auf
dem Typenschild angegeben sind, miissen
ACV im Falle einer Beanstandung vorgelegt
werden! Andernfalls wird die Beanstandung
nichtig gemacht.
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BENUTZERHANDBUCH

1O Acv

INFORMATIONEN ZUM SCHALTFELD

Hauptschalter - Dieser Schalter ermdglicht
das Ein- und Ausschalten des Kessels.

Leistungswahlschalter - Auf dem Schaltfeld
befinden sich zwei Schalter, mit denen der
Benutzer die gewlinschte Kesselleistung aus-
wahlen kann. Wenn nur der erste Schalter ge-
driickt ist, erfolgt der Kesselbetrieb auf Stufe 1
mit ca. halber Leistung. FUr den Kesselbetrieb
mit voller Leistung mussen beide Schalter ge-
drlckt sei.

Einbauoffnung fiir einen Regler - Né&heres
dazu ist der im Lieferumfang enthaltenen Be-
dienungsanleitung des Zubehors zu entneh-
men.

Kontrollleuchte - Dieses Lampe leuchtet auf,
wenn das Sicherheitsthermostat ausgelost
wird oder der Wasserdruck im Kessel zu nied-
rig ist.

1=15°C

Manuell entriegelbares Sicherheitsthermo-
stat - Wenn die Kesseltemperatur 103°C iber-
schreitet, wird diese Sicherheitsvorrichtung
aktiviert und die Kontrollleuchte leuchtet auf.
Siehe "Das sicherheitstermostat Wiedereinschal-
ten” Seite 25.

Thermomanometer - Direkte Ablesung von
Temperatur und Druck des Primarkreislaufs
(Heizungskreis) des Kessels.

EINSTELLTHERMOSTAT - Ermoglicht die Ein-
stellung der Sollwerttemperatur des Kessels.
Die angegebenen Ziffern entsprechen folgen-
den Temperaturen :

2=30°C 3=45°C 4=60°C 5=80°C

A1007841-664Y7800 - A
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BENUTZERHANDBUCH

LEISTUNGSBESCHREIBUNG

Der Elektrokessel zur Wandmontage ist in sieben
Ausfiihrungen erhaltlich:

« Die Modelle 09 und 15 Mono (Wechselstrom)
konnen nur mit 230V betrieben werden.

- Die Modelle 09, 15, 22, 28 und 36 Tri (Drehstrom)
konnen nur mit 400V betrieben werden.

Die Leistung der verschiedenen Modelle
ist durch unterschiedliche Briicken der
Steuerklemmen einstellbar.

Einstellbare Leistung

MODELLEN MIN MAX

E-Tech W 09 Mono/Tri 5.6 kW 8.4 kW
E-Tech W15 Mono/Tri 9.6 kW 14.4 kW
E-Tech W 22 Tri 14.4 KW 21.6 kW
E-Tech W 28 Tri 14.4 kKW 28.8 kW
E-Tech W 36 Tri 18 kW 36 kW

Ummantelung

Der Kessel ist mit einer entfetteten und phosphatier-
ten, bei 220°C einbrennlackierten Stahlblechverklei-
dung ummantelt.

Kesselkorper

Der Kesselkorper, in dem sich der Heizungskreis be-
findet, besteht aus dickem Stahl des Typs STW 22.
Er ist bei 4,5 bar druckgeprift (maximal zulassiger
Betriebsdruck = 3 bar).

Heizelemente

Die austauschbaren Heizelemente sind mittels
Stopfbuchsen oben am Kesselkorper angebracht.
Die aus Edelstahl des Typs Incoloy 800 gefertigten
Elemente zeichnen sich durch Langlebigkeit und
ausgezeichnete Korrosionsbestandigkeit aus. Siehe
"Heizelemente austauschen" Seite 26.

Ausstattung

Der Kessel wird anschlussfertig, zum Einbau in einen
zentralen Heizkreislauf geliefert. Im Lieferumfang
sind insbesondere ein 10-Liter-Ausdehnungsgefal,
ein Thermomanometer, ein Sicherheitsventil, eine
Wassermangelsicherung, eine Pumpe und eine au-
tomatische Entliftung enthalten.

Das Thermostat fur die interne Temperatursteuerung
ist zweistufig,

so dass die Leistung an den tatsachlichen Warme-
bedarf angepasst werden kan.

Regelung

In das Schaltfeld kann ein Regelung integriert wer-
den.

Umwalzpumpe

Der E-Tech W-Kessel ist mit einer Hochleistungs-
pumpe der neuen Generation ausgestattet, die so
eingerichtet werden kann, dass sie die Systemanfor-
derungen erfillt. Die LED-Anzeigen der Pumpe zei-
gen den Betriebsmodus oder den Status der Pumpe
an, und ein Druckknopf ermoglicht den Zugriff auf
die Pumpeneinstellungen.

Anzeigelampen (LEDs)

Einstellknopf

Anzeige des Leistungsniveaus
(Standardanzeige)

Die erste LED leuchtet im Normalbetrieb griin
und bei Problemen rot. Die anderen sind beim
Einschalten immer gelb. Wenn die griine LED
blinkt, bedeutet dies, dass die Pumpe durch
ein externes Signal gestoppt wurde.

i)

Elektrischer Anschluss

Eine Zuleitung ist erforderlich fur die Steuerspannung
und eine fur die Hauptstromversorgung. Der Steuer-
stromkreis ist mit 3 Amp. abgesichert.

Frostschutzeinrichtung

Der Kessel ist NICHT mit einer Frotschutzeinrichtung
ausgestattet. Wenn der Kessel in einer Umgebung
installiert wird, in der Frost auftreten kann, sollte ein
geeigneter externer Frostschutzthermostat installiert
werden.
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

o

EMPFEHLUNGEN ZUR VERMEIDUNG VON KORROSION UND
GERATSTEINABLAGERUNG IN HEIZSYSTEMEN

Einfluss von Sauerstoff und Karbonaten auf die
Anlage

Durch Vorhandensein von Sauerstoff und geloster
Gase im Heizkreislauf kommt es zu einer sch-
nelleren Oxidation und Korrosion der Anlagenbestand-
teile aus normalem Stahl (Heizkorper, ...). Die dabei
erzeugten Schlamme konnen sich im Warmetauscher
des Gerates absetzen.

Das Vorhandensein von Karbonaten und Kohlendiox-
id im Wasser fuhrt zur Bildung von Geratstein an den
heiBen Teilen der Anlage und dabei insbesondere am
Warmetauscher des Geréates.

Die Ablagerungen im Warmetauscher fiihren zur Ver-
minderung des Wasserdurchsatzes und zur thermis-
chen Isolierung der Warmetauscherflachen, die da-
durch beschadigt werden konnen

Sauerstoff- und Karbonatquellen in der Anlage

Der Heizkreislauf ist ein geschlossener Kreislauf, das
Wasser des Heizkreislaufs ist also vom Wasser des
Leitungsnetzes isoliert. Bei einer Wartung oder dem
Nachfullen von Wasser werden Sauerstoff und Kar-
bonate durch Erneuerung des Wassers im Heizkreis-
lauf zugefiihrt. Dieser zugeflihrte Anteil ist umso groBer
je hoher die Wassermenge in der Anlage ist.

Die Hydraulikkomponenten ohne Sauerstoffbarriere
(beispielsweise PE-Rohre & -Anschliisse lassen Sau-
erstoff in die Anlage stromen.

PraventionsmaBnahme

1. Reinigen Sie die vorhandene Anlage vor der Instal-
lation eines neuen Gerates

Vor dem Beflllen der Anlage ist eine Reinigung gemaf
Norm EN14336 erforderlich. Chemische Reinigungsmit-
tel kdnnen hierzu eingesetzt werden.

Wenn sich der Kreislauf in einem schlechten Zustand
befindet oder die durchgefiihrte Reinigung wirkungslos
ist oder sich eine groBe Wassermenge in der An-
lage befindet (Beispiel: Kaskadenschaltung), ist es
empfehlenswert, den  Geratkreislauf  hydraulisch
vom Warmetauscherkreislauf etwa mit einem Platten-
warmetauscher oder Ahnlichem zu trennen. In diesem
Fall wird der installationsseitige Einbau eines Hydrozyk-
lons oder eines Magnetfilters empfohlen.

2. Begrenzen Sie das Nachfiillen

Die Nachflllvorgange missen begrenzt werden. Um
die in die Anlage eingefillte Wassermenge zu prifen,
kann ein Wasserzahler am Einflllpunkt des Heizkreis-
laufs installiert werden.

Eine automatische Nachspeisung der Heizungsanlage
wird nicht empfohlen, um das Beflllwasser auf korrek-
tem Level zu halten. (VDI 2035).

Wenn sie haufig Wasser in Ihrer Anlage nachflllen mus-
sen, sollten sie priifen, ob eine Leckage in lhrer Anlage
vorhanden ist.

Inhibitoren gemanl der Norm EN 14868 konnen verwen-
det werden.

3. Begrenzen Sie den Gehalt an Sauerstoff und
Schlammen im Wasser

Je nach Angaben des Herstellers mussen ein En-
tgaser (am Geratvorlauf) und ein Schlammabschei-
der (vor dem Gerat) in der Anlage montiert werden.

ACV empfiehlt ferner Additive von Fernox (www.fer-
nox.com) und Sentinel (www.sentinel- solutions.net),
die den Sauerstoff im Wasser gelost halten.

Die Verwendung dieser Additive muss unter strikter
Einhaltung der Anweisungen der Hersteller der Was-
seraufbereitungsprodukte erfolgen.

4. Begrenzen Sie den Gehalt von Karbonaten im
Wasser

Das Wasser zum Auffillen muss enthartet werden,
wenn die Wasserharte tber 20° FH (11,2° DH) liegt.

Prifen Sie regelmaBig die Wasserhdrte und notieren
Sie die Werte im Wartungsbuch.

Wasserhartetabelle:

Wasserhédrte °fH °dH mmolCa(HCO3)2/1
Sehr weich 0-7 0-3,9 0-0,7
Weich 7 -15 39-84 0,7-1,5
Mittelhart 15 - 25 8,4-14 1,5-2,5
Hart 25-42 14-23,5 2,5-4,2
Sehr hart >42 >235 >4,2

5. Priifen Sie die Wassereigenschaften

Neben dem Sauerstoffgehalt und dem Hartegrad
mussen auch andere Parameter des Wassers kontrol-
liert werden.

Bereiten Sie das Wasser auf, wenn die Werte der
gemessenen Parameter auBerhalb der Toleranzbere-
iche liegen.

Sauregrad 6,6 <pH<8,5

Spezifische Leitfahigkeit <400 pS/cm (bei 25°C)

Chloride <125 mg/I
Eisen <0,5 mg/l
Kupfer <0,1 mg/l

A1007841-664Y7800 - A



TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

HAUPTEIGENSCHAFTEN

E-TECHW
Inhalt (Heizung) L 13
Ausdehnungsvolumen L 10
Max. Betriebsdruck bar 3
Min. Betriebsdruck bar 0,8
Max. Betriebstemperatur °C 87
E-Tech W « 09 Mono / Tri mbar 10
E-Tech W « 15 Mono / Tri mbar 20
Druckverlust E-Tech W « 22 Tri mbar 45
E-Tech W « 28 Tri mbar 85
E-Tech W « 36 Tri mbar 125
Heizungsanschliisse @ 3/4” [F]
Leergewicht kg 45
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

ELEKTRISCHE EIGENSCHAFTEN

E-Tech W
09 15
Mono Tri Mono Tri
Leistung max. kw 84 84 144 144
Spannungsversorgung der Leistung V 230 3x400 230 3x400
Spannungsversorgung der Leitsteuerung V 230 230 230 230
Netzfrequenz Hz 50 50 50 50
Elektrischer Widerstand von Heizelementen Ohm 37,8 37,8 22 22
Art der Heizelementen kW 2x14 2x14 2x24 2x24
Anzahl der Heizelemente 3 3 3 3
IP Schutzklasse IP 43 43 43 43
LEISTUNGSUBERSICHT - E-TECH W 09 MONO
STUFE
STEUERKLEMMEN
1 2 TOTAL
Wechselstrom 8.4 kW (*)
Klemme L1 n 24 12 36
Klemme N (A) 24 12 36
Leistung (kw) 56 2,8 8,4
Wechselstrom 5.6 kW (**)
Klemme L1 w12 12 24
Klemme N w12 12 24
Leistung (kw) 2.8 2,8 5,6
LEISTUNGSUBERSICHT - E-TECH W 15 MONO 5" Siehe ML-Buch fiir
die Schaltplane
STUFE fir Steuerung und
] , TOTAL STEUERKLEMMEN Stromversorgung
Wechselstrom 14.4 kW (*)
Klemme L1 (A) 41,6 20,8 62,4
Klemme N (A 416 208 62,4
Leistung (kW) 9,6 4.8 14,4
Wechselstrom 9.6 kW (**)
Klemme L1 (A) 208 208 46
Klemme N A 208 208 41,6
Leistung (kw) 48 4,8 9,6

Die angegebenen Werte basieren auf der Standard-Netzspannung in Europa, d. h. 1 x 230 V Wechselstrom und 3 x 400 V Drehstrom.
(*) Werkseinstellung
(**)  Zur Deaktivierung des Relais die Steuerklemmenbriicke 12-13 entfernen
(***)  Zur Deaktivierung des Relais die Steuerklemmenbriicke 14-15 entfernen.
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1O Acv

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

E-Tech W
22 Tri 28 Tri 36 Tri

Leistung max. kw 21,6 2838 36
Spannungsversorgung der Leistung V 3x400 3x400 3 x400
Spannungsversorgung der Leitsteuerung \% 230 230 230
Netzfrequenz Hz 50 50 50
Elektrischer Widerstand von Heizelemen- Ohm 2 2 17,6
ten

Art der Heizelementen kW 2x24 2x24 2x30
Anzahl der Heizelemente 5 6 6

IP Schutzklasse IP 43 43 43
LEISTUNGSUBERSICHT - E-TECH W 09 TRI POWER DATA - E-TECH W 15 TRI

STUFE STUFE
1 2 GESAMT 1 2 GESAMT

Drehstrom 8.4 kW Drehstrom 14.4 kW

Klemme L1 (A 6 12 Klemme L1 (A) 104 104 20,8

Klemme L2 (A) 6 12 Klemme L2 (A) 104 104 20,8

Klemme L3 (A 6 6 12 Klemme L3 (A) 104 104 20,8

Leistung (kW) 4.2 4,2 8,4 Leistung (kW) 7,2 7.2 14,4
LEISTUNGSUBERSICHT - E-TECH W 22 TRI

STUFE
STEUERKLEMMEN
1 2 GESAMT

Drehstrom 21.6 kW (¥)

Klemme L1 (A) 20,8 104 31,2

Klemme L2 (A) 20,8 104 31,2

Klemme L3 (A) 20,8 104 31,2

Leistung (kW) 14,4 7.2 216

Drehstrom 14.4 kW (*¥)

Klemme L1 (A) 104 104 20,8

Klemme L2 (A) 104 104 20,8

Klemme L3 (A) 104 104 20,8

Leistung (kW) 772 772 14,4

Die angegebenen Werte basieren auf der Standard-Netzspannung in Europa, d. h. 1 x 230 V Wechselstrom und 3 x 400 V Drehstrom.

(¥) Werkseinstellung

(**)  Zur Deaktivierung des Relais die Steuerklemmenbriicke 12-13 entfernen
(**¥)  Zur Deaktivierung des Relais die Steuerklemmenbriicke 14-15 entfernen.
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

LEISTUNGSUBERSICHT - E-TECH W 28 TRI

STUFE
STEUERKLEMMEN
1 2 GESAMT
Drehstrom 28.8 kW (¥)
Klemme L1 (A) 20,8 20,8 41,6
Klemme L2 (A) 20,8 20,8 416
Klemme L3 (A) 20,8 20,8 416
Leistung (kw) 14,4 14,4 288
Drehstrom 21.6 kW (***)
Klemme L1 (A) 20,8 104 31,2
Klemme L2 (A) 20,8 104 31,2
Klemme L3 (A) 20,8 104 31,2
Leistung (kW) 14,4 72 21,6
Drehstrom 14.4 kW (****)
Klemme L1 (A) 104 104 208
Klemme L2 (A) 104 104 208
Klemme L3 (A) 10,4 10,4 20,8
Leistung (kw) 772 772 14,4

LEISTUNGSUBERSICHT - E-TECH W 36 TRI

STUFE
STEUERKLEMMEN
1 2 GESAMT
Drehstrom 36 kW (*)
Klemme L1 (A) 26 26 52
Klemme L2 (A) 26 26 52
Klemme L3 (A) 26 26 52
Leistung (kW) 18 18 36
Drehstrom 27 kW (*¥#*%)
Klemme L1 (A) 26 13 39
Klemme L2 (A) 26 13 39
Klemme L3 (A) 26 13 39
Leistung (kW) 18 9 27
Drehstrom 18 kW (***¥)
Klemme L1 (A) 13 13 26
Klemme L2 (A) 13 13 26
Klemme L3 (A) 13 13 26
Leistung (kW) 9 9 18

Die angegebenen Werte basieren auf der Standard-Netzspannung in Europa, d. h. 1 x 230 V Wechselstrom und 3 x 400 V Drehstrom.
(*) Werkseinstellung
(**)  Zur Deaktivierung des Relais die Steuerklemmenbriicke 12-13 entfernen
(**¥)  Zur Deaktivierung des Relais die Steuerklemmenbriicke 14-15 entfernen.
(***¥) Zur Deaktivierung des Relais die Steuerklemmenbriicke 12-13 und 14-15 entfernen.

A1007841-664Y7800 - A
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m INSTALLATION

SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE INSTALLATION

@ Generelle Hinweise

- Die Anschlusse (Elektro, Abgas, Hydraulik)
mussen in Ubereinstimmung mit den geltenden .
Normen und Vorschriften durchgefiihrt werden.

I]%Grundlegende Hinweise fir die korrekte
Arbeitsweise der Anwendung

« Das Gerat muss in einem geschitzten
Raum installiert werden, und zwar bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 0 und 45 °C. .

- Installieren Sie das Gerét so, dass jederzeit ein
einfacher Zugang von allen Seiten moglich ist. .

« StellenSiesicherdasein Druckminderer mit4,5 bar
installiert ist, sollte der Hauptversorgungsdruck
Uber 6 bar liegen.

A Grundlegende Hinweise fiir die Sicherheit

- Stellen Sie das Gerat auf einen waagerechten
Untergrund der aus nicht brennbarem Material
besteht.

.« Lagern Sie keine brennbaren oder korrosiven
Produkte, Farben, Losungsmittel, Salze, Chloride
und andere chemische Reinigungsmittel in der
Né&he des Geréates.

BENOTIGTE WERKZEUGE FUR DIE INSTALLATION

Grundlegende Hinweise fiir die elektrische
Sicherheit

Nur ein anerkannter Installateur ist berechtigt
elektrische Verbindungen durchzufiihren.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat geerdet ist.

Installieren Sie einen Heizungsnotschalter
auBerhalb des Heizraums, um das Gerat im Falle
von Reparatur- und Wartungsarbeiten stromlos zu
schalten.

Schalten Sie die Anwendung immer stromlos,
bevor Arbeiten durchgefiihrt werden.

Dieses Gerat ist nicht flir Personen mit korperlich,
sensorisch  oder  geistig eingeschrankten
Fahigkeiten, oder fiir unerfahrene und unwissende
Personen geeignet, es sei denn, diese werden
von einer verantwortlichen Person in Bezug auf
den Gebrauch des Gerats beaufsichtigt oder
angeleitet.

A1007841-664Y7800 - A
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o

VERPACKUNGSINHALT

Der E-Tech W werden verpackt und montiert gelie-
fert.

Prifen Sie nach erhalt der Ware diese sofort
auf Beschadigungen und Volistandigkeit.

. Ein Kessel E-Tech W

« Installations-, Bedienungs- und Wartungsanlei-
tung

- Wandbefestigungskit

TRANSPORT DES KESSELS
= - Dieser Kessel wiegt mehr als 36 kg, was zu
Verletzungen fuhren kann. Bitten Sie um Hilfe
beim Anheben oder Handhaben und
verwenden Sie ein geeignetes Transport- /
Hebemittel.
« Bringen Sie das Gerat so nah wie moglich an
den Installationsort, bevor Sie die Verpackung
entfernen.

DEN KESSEL AUS DER VERPACKUNG
NEHMEN

[~ StellenSievordemEntfernenderVerpackung
sicher, dass der Installationsbereich frei ist
und keine Hindernisse vorhanden sind, die
die Installation erschweren oder unsicher
machen wiirden.

1. Entfernen Sie die Verpackung sowie die Schutz-
stiicke und entsorgen Sie sie gemal den gelten-
den ortlichen Vorschriften.

2. Bringen Sie den Kessel mit Hilfe einer anderen
Person und eines geeigneten Transportmittels an
seinen Aufstellungsort.

Heben oder tragen Sie den Kessel nicht
mit der oben installierten automatischen
Entliiftung und der Pumpe unten.

MONTAGE DES KESSELS -
WANDBEFESTIGUNG

SN

DerKessel muss an einer nicht entflammbaren
wand befestigt werden.

. Der Gerate-Haltebligel muss sich am
Einbauort in waagerechter Position befinden.

1. Bohren sie mit einem Bohrer nr. 14 Zwei £ 100 mm
tiefe l6cher. Achten sie dabei auf Einhaltung des
oben angegebenen Mindestabstand.

2. Befestigen sie die Wandhalterung mit den im Lie-
ferumfang enthaltenen Ankerschrauben.

3. Hangen sie den Kessel in die Wandhalterung ein.

A1007841-664Y7800 - A
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INSTALLATION

AUS- UND EINBAU DER ABDECKUNGEN

Voraussetzungen
Kessel abgeschaltet

Externe Stromversorgung unterbrochen (durch den
externen Schaltkasten)

Kessel abgekunhlt (falls in Betrieb)
Procedure

1. Wenn der Kessel in Betrieb war oder mit Wasser
gefillt war:

. Den Heizkreis durch das Absperrventil tren-
nen.

« Lassen Sie den Kessel ab. Siehe "Entleerung
des Kessels" Seite 24.

2. Entfernen Sie die automatische Entliftung oben
am Kessel. Zur Neuinstallation aufbewahren.

3. Losen Sie sechs Schrauben (1). Zur Neuinstalla-
tion aufbewahren.

4. Vordere Verkleidung (3) und obere Abdeckung
(2) abnehmen.

5. To get access to the control panel wiring:

Die beiden Schrauben (4) am Schaltfeld 16sen
(5). Zur Neuinstallation aufbewahren.

Schaltfeld hochklappen (180°).
« Schaltfeld mit der Schraube arretieren (4).

6. Fuhren Sie den Vorgang in umgekehrter Reihen-
folge durch, um die Abdeckungen wieder anzu-
bringen.

Weitere Aufgaben

. Starten Sie den Kessel neu, siehe "Inbetriebnah-
me des Kessels" Seite 23.

A1007841-664Y7800 - A
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EMPFEHLUNGEN FUR DIE HEIZKREISANSCHLUSS

P3Z- - Das System muss vor dem Anschluss an den Kessel sorgfaltig gespiilt werden.

« Das Wasser im System sollte aufbereitet sein, um allgemeine Korrosion und Ablagerung von Kesselstein
oder Bodensatz im Kessel zu vermeiden.

- Bei der Installation des Kessels in einem vorhandenen System empfiehlt ACV die Verwendung eines
zugelassenen Systemreinigers.

« Prufen Sie die Anlage auf Leckagen.

HEIZKREISANSCHLUSS

@ Stellen Sie sicher, dass Absperrventile am Heizkreis des Systems installiert sind, damit der Kessel
entleert werden kann, ohne das gesamte System zu entleeren.

Typischer Anschluss - ungemischter Heizkreis  Typischer Anschluss - gemischter Heizkreis

Absperrventil i
Absperrventil
Heizkreispumpe (im Gerat eingebaut) 3-Wege-Mischventil
Fellventll | Heizkreispumpe (im Gerat eingebaut)
Rickschlagventil Sicherheitsventil (eingebaut)
Ausdehnungsgefal Fullventil
Sicherheitsventil (eingebaut) Riickschlagventil
Entleerungsventil AusdehnungsgefaB

NG s wN S

Automatisch Entlifter (eingebaut) Entleerungsventil

© 0N OO A wN S

Automatisch Entlifter (eingebaut)

= Kaltwasser

Warmwasser

@ Stellen Sie bei einer FuBbodenheizung sicher, dass der
Pomp auf den Modus "Konstanter Druck" eingestellt ist.

é A1007841-664Y7800 - A
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m INSTALLATION

PUMPENEINSTELLUNG

PERFORMANCE

SETTING MENU

P X

%

. o SELECTED SETTING o
: 8 ’

Verfugbare Betriebsarten

LED1 LED2 LED3 LED4 LEDGS
StandardmaBig Proportionaldruck Griin o

Konstanter Druck Grln o

Konstanter Kurve Grin o (o)

Kurve 1

Kurve 2 (o)

Kurve 3 o o
Kurve 4/Auto (o}

CONTROL MODE MODE UPM3I xx-50

Sobald die Einrichtung » 7.
abgeschlossen ist, kann : .
died Pumpe verriegglt : e
werden, =~ um _ ein o
versehentliches Wechseln : & -
Zu Verhindern. Drucken : CONTROL MODE MODE  UPM3 xx-50
Sie die Taste langer als s
10 Sekunden. Alle LEDs | E
(auBer der roten) leuchten i
und blinken 1 Sekunde i B
lang, um anzuzeigen, dass i =Y AUTO gy
die Sperre a ktiViert iSt' : CONTROL MODE MODE UPM3 xx-50
Gehen Sie zum Entsperren
genauso vor. B o
N
R
B e
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SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE
ELEKTRISCHE INSTALLATION
Nur ein anerkannterInstallateuristberechtigt

A elektrische Verbindungen durchzufiihren

. Stellen Sie sicher, dass das Gerat geerdet
ist.

. Die Stromzufuhr zum Kessel muss
den EN 60364-1 Normen und anderen
Bestimmungen zu Installationsbedingungen
entsprechen.

. Die standardmaBig vorgesehenen
Sicherheitsvorrichtungen, die in den
Kessel integriert sind, schitzen die
inneren Teile des Kessels. Elektrische

Sicherheitsvorrichtungen, einschlieB3lich
Schalter, missen in einer externen Box
installiert werden.

« Zum Schutz gegen Stromschldge ist es
immer empfehlenswert, einen differentiellen
Ausschalter (Masseschutzschalter) im
Stromkreis vor dem Kessel zu installieren.

« Zum Schutz gegen Uberhitzung
ist es ratsam, einen externen
Sicherheitsausschalter zu installieren, der
Uber den Sicherheitsthermostat des Kessels
gesteuert wird.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

A . Das Gerat muss dauerhaft geerdet sein.

DIMENSIONIERUNG DER
VERSORGUNGSLEITUNGEN

Die Versorgungsleitungen sind je nach Art und Strom
des MCB dimensioniert. Der MCB schlieBlich wird in
Abhdngigkeit vom Nennstrom des Kessels dimensio-
niert. Der zulassige Strom der Zufuhrleitungen hangt
von der Umgebungstemperatur, dem Querschnitt, der
Lange und der Isolierungen der Drahte, der Kabelkana-
le, der Installation und der Umgebung ab.

Die folgenden Werte dienen der Information und gel-
ten bei einer Umgebungstemperatur von 30°C und
einer maximalen Lange von 5 Metern. Unter allen Um-
standen muss die Anlage den geltenden IEE-Bestim-
mungen fur Verkabelungen entsprechen.

Durchmesser (mmz) Strom (Amp)

1.5 16
2.5 25
4 32
6 40
10 63
16 80

. Der Anschluss ist durch qualifiziertes Fachpersonal in Ubereinstimmung mit den einschldgigen Normen

und Vorschriften durchzufiihren.

E-Tech W 09 - 15 Mono

E-Tech W09 - 15 - 22 - 28 Tri

E-Tech W 36 Tri

© © © © © © © © @ ® @
Q| ™ B o™ Q| ™ B o™ QI® ™o T2 T3
ik ik ik 1
= SIS GG
o WL o) o W1 == 119
° ° ° —
[0) [0] ] [0]
® @ @
T T T T
1 1 1 .
| Ol® | | Q1@ nom T
' ' ' ® ® @ .
r=d r-- r=d i
1 1 1
| I | .
1 1 r 1 CEL
.
| | : | :
1 1 - 1 -
1 1 1 1 1
PE L1 N [PE LU N U 2 13 PE [PE LU N (b2 PE |
230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz 400V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz 400V ~ 50 Hz
3A) 3A) 3A)
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INSTALLATION

ELEKTRISCHES ZUBEHOR ANSCHLUSS

Modellen : + E-Tech W 09 - 15 Mono
« E-Tech W 22 Tri
1-2: Strom Versorgung fiir Schaltuhr oder Regler (Optional)
3-4: Sanitédrer Satz (Optional)
5-6: Schaltuhr oder Regler Eingang (Optional)
7-8 Raumthermostat (Optional)
9-10-11: Heizpumpe
12-13:  Abschaltung Relais K3
Modellen: E-Tech W 28 - 36 kW Tri
1-2: Strom Versorgung fir Schaltuhr oder Regler (Optional)
3-4: Sanitdrer Satz (Optional)
5-6: Schaltuhr oder Regler Eingang (Optional)
7-8: Raumthermostat (Optional)
9-10-11: Heizpumpe
12-13:  Abschaltung Relais K3
14-15:  Abschaltung Relais K4

A1007841-664Y7800 - A

Modellen : E-Tech W 09 - 15 Tri

1-2: Strom Versorgung fur Schaltuhr oder Regler (Optional)
3-4: Sanitarer Satz (Optional)

5-6: Schaltuhr oder Regler Eingang (Optional)

7-8: Raumthermostat (Optional)

9-10-11: Heizpumpe




INSTALLATION o

KONFIGURATIONEN
Heizungsanschluss

Begrenzung des maximalen Temperatursollwerts

Sollwert Sperre Sollwert Sperre
0-87°C 0-50°C

Eeei ks r*

Heiz. + Brauchwas. Anschluss : “Y” PLAN -
Siehe SeiteSeite 20

Begrenzung des maximalen Temperatursollwerts

60 - 87°C

Heiz. + Brauchwas. Anschluss: “S” PLAN - Siehe
SeiteSeite 21

Begrenzung des maximalen Temperatursollwerts
60 - 87°C

A1007841-664Y7800 - A
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INBETRIEBNAHME

VOR INBETRIEBNAHME PRUFEN UND
EINRICHTEN

Voraussetzungen

Externe Stromversorgung unterbrochen (durch den externen
Schaltkasten)

Vorgehensweise

1.

Entfernen Sie die vordere Abdeckung, Siehe "Aus- und
Einbau der Abdeckungen" Seite 14.

Bringen Sie den internen MCB aus (Siehe ML Anleitung).
Prifen Sie alle elektrischen Anschlisse auf festen.

Stellen Sie sicher, dass alle internen Relais, Schiitze usw.
auf DIN-Schienen gesichert sind.

Alle Schalter auf dem Schaltfeld in Stellung “OFF” bringen.
Check the power stage delay timer settings:

. Der Zeitschalter ist auf einen Wert zwischen 0,1 Sekun-
den und 10 Stunden einstellbar..

- Die Einstellung erfolgt mit Hilfe der Schieber A (Zeitska-
len-Einstellung) und B (Einstellung der Dauer zwischen
zwei Sequenzen).

- Beispiel : Schieber A =1 Minute, Schieber B = 9 Minu-
ten. 9 Minuten zwischen den einzelnen

FULLEN DES SYSTEMS

A Wenn das System mit einem externen

Warmwasserspeicher  ausgeriistet  ist,
geben Sie zuerst Druck auf den WW-
Speicher und erst dann auf den (primaren)
Heizkreis. Weitere Informationen finden Sie
im Handbuch zum Warmwasseraufbereitun
gsbehalter.

Voraussetzungen

Externe Stromversorgung abgeschaltet
WW-Kreis (falls vorhanden) unter Druck

Vorgehensweise

1.

Offnen Sie das Absperrventil (1).

2. Stellen Sie sicher, dass das Entleerungsventil (2) geschlos-
sen ist.

3. Offnen Sie das Fillventil (3).

4. Die Beliftung (4) muss geoffnet sein.

5. Nachdem das System entliftet wurde, bringen Sie einen
statischen Druck von 1,5 bis 2 bar ein.

6. SchlieBen Sie das Fullventil (2).

Weitere Aufgaben

Prifen Sie die Anlage auf Leckagen.

°F

—— — Kaltwasser

Warmwasser

A1007841-664Y7800 - A e



INBETRIEBNAHME

INBETRIEBNAHME DES KESSELS

Voraussetzungen

Hydraulische und elektrische Anschlusse hergestellt
Kessel abgeschaltet

Externe Stromversorgung unterbrochen (durch den externen
Schaltkasten

Hydraulikkreis gefllt und unter Druck

Vorgehensweise

A Stellen Sie sicher, dass der Kessel (iber

é

die automatische Entliiftung oben am
Kessel entliiftet wird. Beachten Sie, dass
die schwarze Staubkappe der Entliiftung
gelost bleiben sollte, damit die automatische
Entliftung funktionieren kann.

i

Alle Schalter (1 & 2) auf dem Schaltfeld in Stellung “AUS”.
Schalten Sie den internen MCB ein (Siehe ML Anleitung).

Montieren und sichern Sie alle Abdeckungen, siehe "Aus-
und Einbau der Abdeckungen" Seite 14.
LeistungsstufenStellen Sie den Steuerthermostat (4) auf die
gewdlinschte Temperatur ein.

Schalten Sie den lokalen Schalter flr den Kessel ein.
Schalten Sie den Kessel mit dem Hauptschalter (1) ein.
Uberpriifen Sie nach einigen Minuten Betrieb der Umwalz-
pumpe den Kreislaufdruck am Manometer (3).

Nachdem die Pumpe einige Minuten lang gelaufen ist, den
Hauptschalter in Stellung “OFF” bringen, die Umwalzpum-
pe entliften und sicherstellen, dass Kessel und Anlage

OrdnungsgemaR entliftet sind. Den Hauptschalter in Stel-
lung “EIN” bringen

9. Fuhren Sie gegebenenfalls eine zusatzliche Einstellung der
Pumpe entsprechend der Art des Heizungssystems durch.
Siehe "Pumpeneinstellung” Seite 16.

10. Schalten Sie die Leistungsstufenschalter Stufe 1 ein, die
Schitze der ersten Stufe werden eingeschaltet.

1. Schalten Sie die Leistungsstufenschalter Stufe 2 ein, die
Schiitze der zweiten Stufe werden eingeschaltet..

12.  Die Kesseltemperatur steigt nun an, wie durch das kombi-
nierte Temperatur- und Manometer angezeigt (3).

13. Die Temperatur steigt weiter an, bis die Temperatureinstel-
lung des Steuerthermostats erreicht ist, und dann schaltet
sich der Kessel aus.

14.  Stellen Sie die Zeitschaltuhr (falls vorhanden) und / oder
die externen Steuerungen auf die gewiinschten Ein- / Aus-
schaltzeiten des Kessels ein.

Weitere Aufgaben

1.

Entfernen Sie den roten Aufkleber von der Vorderseite des
Kessels.

Wir empfehlen, die elektrischen Anschliisse
und die OrdnungsgemaBe Entliiftung von
Kessel und Anlage einige Tage nach der
Inbetriebnahme erneut zu lberpriifen.

A1007841-664Y7800 - A
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WARTUNG

SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE
WARTUNG

A

=

Grundlegende Hinweise fiir die elektrische
Sicherheit

Bevor Sie das Gerat zur Wartung o6ffnen,
schalten Sie den Hauptschalter am Gerat
aus.

Schalten Sie das Gerat stromlos bevor Sie
Arbeiten an diesem vornehmen, auBer bei
Messungen zur Systemeinstellung.

Grundlegende Hinweise fiir die Sicherheit

Wasser, welches aus dem Entleerungsventil flie3t
kann sehr heif3 sein und zu Verbriihungen fiihren!

Verwenden Sie keine Losungsmittel zum Reinigen
der Brennerkomponenten. Die Komponenten
konnten beschadigt werden, was zu einem
unzuverlassigen oder unsicheren Betrieb fiihrt.

Grundlegende Hinweise fiir die korrekte
Arbeitsweise der Anwendung

Es ist wichtig das Getrat und den Brenner
einmal im Jahr, bzw alle 1500 Arbeitsstunden
warten zu lassen. Wartungsintervalle richten
sich nach der Arbeitsleistung des Kessels,
kontaktieren Sie Ihren Installateur.

Die Geratwartung darf nur von einem
qualifizierten Installateur gewartet werden!
Defekte Teile diirfen nur durch Original ACV
Ersatzteile getauscht werden.

Stellen Sie sicher, dass alle Dichtungen
wieder installiert sind, bevor Sie die Anlage
wieder zusammensetzen.

Kontrollieren  Sie  die
hydraulischen Anschliisse.

Dichtheit der

ABSCHALTEN DES KESSELS FUR DIE
WARTUNG

1.
2.

Schalten Sie den Hauptschalter am Kessel aus.
Stellen Sie die externe Stromversorgung ab

ENTLEERUNG DES KESSELS

Voraussetzungen

Kessel abgeschaltet

Externe Stromversorgung unterbrochen (durch den externen
Schaltkasten)

Kessel abgekuhlt (falls in Betrieb)

Vorgehensweise

1.

SchlieBen Sie das Absperrventil (1).

2. Verbinden Sie das Entleerungsventil (2) mit dem Abfluss.

3. Offnen Sie das Entleerungsventil (2) um den Heizkreis zu
entleeren.

4. Offnen Sie das Entliftungsventil (3) um den Vorgang zu be-
schleunigen.

5. Wenn der Heizkreis entleert ist schlieBen Sie das Entlee-
rungsventil (2) und das Entliftungsventil (3).

Weitere Aufgaben

Keine

b

;

=Y
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DR el
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WARTUNG

A

WARTUNG DES KESSELS

Voraussetzungen
- Kessel abgeschaltet

. Externe Stromversorgung unterbrochen (durch den externen
Schaltkasten)

. Kessel abgekuhlt (falls in Betrieb)
Vorgehensweise

1. Entfernen Sie die vordere Abdeckung, Siehe "Aus- und
Einbau der Abdeckungen" Seite 14.

2. Fuhren Sie eine Sichtprifung des Kessels durch und ach-
ten Sie auf Anzeichen von Wasserleckagen aus den Dich-
tungen und den Komponenten tber dem Kessel.

3. Fuhren Sie eine Sichtprifung aller Verkabelungen im Kes-
selgehause durch und prifen Anzeichen von Uberhitzung
oder Durchbrennungen.

4. Prifen Sie alle elektrischen Steckverbindungen auf festen
Sitz und einen guten Anschluss an die jeweiligen Kompo-
nenten.

5.  Prufen Sie mit einem geeigneten Schraubendreher alle
elektrischen Anschlisse auf den DIN-Schienen und an al-
len Komponenten auf festen Sitz.

6. Uberpriifen Sie die Einstellungen an der internen Zeit-
schaltuhr geméaB "Vor Inbetriebnahme priifen und ein-
richten" Seite 22.

7. Uberprifen Sie den Zustand der Heizelemente.
Weitere Aufgaben

1. Wechseln Sie das Heizelement aus (sofern erforderlich).
Siehe "Heizelemente austauschen" Seite 26.

2. Starten Sie den Kessel neu, siehe "Inbetriebnahme des
Kessels" Seite 23.

KONTROLLE DER
SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

1. Uberprifen Sie den korrekten Betrieb :
. der Thermostate.
. der Sicherheitsventile.
- der automatischen Entliftung.

DAS SICHERHEITSTERMOSTAT
WIEDEREINSCHALTEN

Voraussetzungen

- Kessel abgeschaltet

Externe Stromversorgung unterbrochen (durch den externen
Schaltkasten)

- Kessel abgekihlt (falls in Betrieb) auf <60°C

Vorgehensweise

1. Schrauben Sie die Kappe des Sicherheitsthermostats (1)
unten am Kessel ab und entfernen Sie sie.

2. Dricken Sie den Sicherheitsthermostat (1) auf, um ihn zu-
rickzusetzen. Ein Klickgerausch sollte zu héren sein.

= Falls kein Klickgerausch zu horen ist, ist die
Sicherheitseinrichtung nicht die Ursache fiir
die Abschaltung. Die Fehlerbehebung sollte
von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefiihrt werden.

3. Bringen Sie die Sicherheitsthermostatkappe wieder an.

Weitere Aufgaben

1. Schalten Sie den lokalen Schalter fur den Kessel ein.
2. Schalten Sie den Kessel mit dem Hauptschalter ein.
3. Stellen Sie sicher, dass die Kontrollleuchte (2) aus ist.

A1007841-664Y7800 - A
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Bevor Arbeiten am System durchgefiihrt werden, stellen Sie sicher, dass der Kessel kalt ist und alle
elektrischen Stromversorgungen unterbrochen sind.
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om WARTUNG

HEIZELEMENTE AUSTAUSCHEN

Voraussetzungen

. Kessel abgeschaltet

. Externe Stromversorgung unterbrochen (durch den externen
Schaltkasten)

. Kessel abgekuhlt (falls in Betrieb)

. Obere Abdeckung entfernt (siehe "Aus- und Einbau der
Abdeckungen" Seite 14).

Vorgehensweise

1. Losen Sie die vier Muttern (1). Zur Neuinstallation aufbe-
wahren.

2.  Entfernen Sie zwei Haltestangen (2). Zur Neuinstallation
aufbewahren.

3.  Losen Sie die mittlere Mutter (3) des zu entfernenden Heiz-
elements (4).

4. Heizelement (4) entfernen. Reinigen oder entsorgen Sie es
nach Bedarf.

5. Installieren Sie das saubere / neue Heizelement (4) in Posi-

tion. Ziehen Sie die mittlere Mutter (3) zu diesem Zeitpunkt
noch nicht fest.

6. Installieren Sie zwei Haltestangen (2) und ziehen Sie sie mit
zwei Haltemuttern fest (1).

7. Ziehen Sie die mittlere Mutter (3) des Heizelements (4) an.
Weitere Aufgaben

1. Prifen Sie alle elektrischen Anschlusse

2. Montieren Sie die obere Abdeckung wieder. Siehe "Aus-
und Einbau der Abdeckungen" Seite 14.

3. Schalten Sie den Kessel wieder ein. Siehe "Inbetriebnah- &
me des Kessels" Seite 23.
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FEHLERBEHEBUNG m

FEHLERBEHEBUNG BEI DER PUMPE

ALARMSTATUS

Pumpenrotor blockiert; Warten Sie, bis die Pumpe neu startet, oder

Blockierung |6sen Sie die Welle mit einem Schraubendreher mechanisch.

Versorgungsspannung zu niedrig; Uberpriifen Sie die Versor-

Spannung zu niedrig gungsspannung.

Stromausfall Die Pumpe hat aufgrund einer fehlenden Spannungsver-
sorgung oder eines schwerwiegenden Ausfalls angehalten.
Uberprifen Sie die Versorgungsspannung oder tauschen Sie
die Pumpe nach Bedarf aus.

A1007841-664Y7800 - A
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13.
14.
15.
16.

17.

18.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.

Top cover
Dry well
Side panel

Power  supply
gland

Control panel
Automatic air vent
Heating elements
Heating body
Safety valve

cable

. Rear panel

Low water safety switch

. Expansion vessel con-

nection

Heating return
Expansion vessel
Expansion vessel valve
Circulating pump
Heating supply

Manual reset high limit
thermostat

ES

Tapa superior
Vaina
Envolvente lateral

Prensaestopa de ali-
mentacién

Panel de mandos
Purgador automatico
Elementos eléctricos
Cuerpo de calefaccion
Vélvula de seguridad

. Panel posterior

Presostato de seguri-
dad en caso de falta de
agua

Conexion del vaso de
expansion

Retorno de calefaccion
Vaso de expansion
Valvula del vaso de ex-
pansion

Circulador

Salida de calefaccion

Termostato de seguri-
dad manual

13.
14.
15.

16.

17.

18.

FR

Couvercle supérieur
Doigt de gant
Jaquette latérale

Presse-étoupe
mentation

Tableau de commande
Purgeur automatique
Eléments électriques
Corps de chauffe
Soupape de sécurité

d’ali-

. Panneau arriere

Pressostat de sécurité
manque d’eau

. Raccordement du vase

d’expansion

. Retour chauffage
. Vase d’expansion
. Soupape du vase d’ex-

pansion

. Circulateur

Départ chauffage

. Thermostat de sécurité

manuel

IT

Mantello superiore
Pozzetto portasonda
Mantello laterale
Pressacavo per [lali-
mentazione

Pannello di comando
Sfiato automatico
Resistenze elettriche
Corpo caldaia

Valvola di sicurezza

. Pannello posteriore

Pressostato di sicurezza
mancanza acqua

. Attacco vaso di espan-

sione
Ritorno riscaldamento
Vaso di espansione

Valvola del vaso di es-
pansione

Circolatore
Mandata riscaldamento

Tasto di riarmo manu-
ale del termostato di
sicurezza

> wn s

o

N~

o gk W

~

NL

Bovenkap
Voelerhuls
Zijommanteling

Fitting voor voedings-
kabel

Bedieningspaneel

Automatische ontluch-
ter

Elektrische elementen
Ketellichaam
Veiligheidsklep

. Achterpaneel
. Veiligheidsdrukschake-

laar watergebrek

. Aansluiting van het ex-

pansievat

. Terugvoer verwarming
. Expansievat
. Ventiel van het expan-

sievat

. Circulatiepomp

Aanvoer verwarming

. Veiligheidsthermostaat

met handmatige herin-
schakeling

PL

Pokrywa

Mosiezna tuleja pomia-
rowa

Panel boczny

Dtawik kablowy

Panel sterowniczy
Odpowietrznik automa-
tyczny

Elementy grzejne
Korpus

Zawor bezpieczeristwa

. Tylna obudowa

Presostat cisnienia
wody
. Podtaczenie naczynia

przeponowego

. Powrdt wody c.o.
. Naczynie przeponowe
. Zawor poduszki gazo-

wej naczynia przepono-
wego

. Pompa obiegowa

Zasilanie c.o.

. Termostat bezpieczen-

stwa z recznym odblo-
kowaniem

»>won oo

o v

o0 s wN S

. Manuell

. MpuncoeanHeHne

o

DE

Obere Abdeckung
Tauchhtlse
Seitliche Verkleidung

Kabeldurchfiihrung  fir
Versorgungsanschluss

Schaltfeld
Automatischer Entlifter

Anschlussfahnen Elekt-
ro- Heizstabe

Kesselkorper
Sicherheitsventil

. Hintere Verkleidung
. Wassermangelsiche-

rung

. Anschluss Ausdeh-
nungsgefal

. Heizungsrucklauf

. Ausdehnungsgefal3

. Ventil Ausdehnungsge-
fan

. Pumpe

Heizungsvorlauf

entriegelbares
Sicherheitsthermostat

RU

[aHenb BepxHAd
[mnb3a TepmocTata
[NaHenb 6okoBas
KabenbHbln BBOA,
[NaHenb ynpaBneHuns
ABTOMATMYECKMIA  BO3-
OYyXOOTBOAUNK

HarpeBatenbHble 2ne-
MEHTbI

Teno kotna

MpenoxpaHuTenbHbIN
KnanaH

. [NaHenb 3agHAs

Pene  MUHMManbHOro
OaBfeHns  TEMNI0HOCK-
Tens

pac-
LIMPUTENBHOrO Oaka

. BoszBpaTHaa nvHua Te-

NOHOCUTENA

. PacwmputenbHbiin 6ak
. KnanaH pacwvputens-

Horo 6aka

. LIMpKyNAUMOHHbBIA  Ha-
coc

[Mopatowaa nuHUA Te-
naoHOCUTENS

. MpepoxpaHuTenbHbIR

TepMocTaT C  Py4YHbIM
nepesanyckom
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Hwp s

o

oswN S

Relay

Timer

Control terminal strip
Safety switch

Power terminals with
25A or 32A fuse

ES

Contactor
Temporizador
Bornes de mando

Disyuntor
mico

magnetotér-

Contactor de seguridad

Bornes de potencia con
fusible 25A o0 32A

ECINEE

Hwop s

FR

Contacteur
Temporisateur
Bornier de commande

Disjoncteur magné-
to-thermique

Contacteur de sécurité

Bornier de puissance
avec fusible de 25A ou
32A

IT

Rele di potenza
Temporizzatore
Morsettiera di comando

Interruttore magnetoter-
mico generale ON/OFF

Contattore di sicurezza

Morsettiera di potenza
con fusibili di 25A 0 32A

ol §

it

© © ©|©

o

> wn s

NL

Aansluitcontacten
Timer
Besturingsklemmen

Magnetothermische
schakelaar

Veiligheidsrelais

Vermogensklemmen
met zekering van 25A
of 32A

PL

Styczniki
Przekaznik czasowy

Listwa zaciskowa obwo-
du sterowania

Bezpiecznik obwodu re-
gulacji
Przekaznik gtéwny

Zaciski zasilania z zabez-
pieczeniem 25A lub 32A

o v A wN =

o

DE

Zeitrelais
Zeitschalter
Steuerklemmen
Sicherung
Sicherheitsrelais

Leistungsklemmen mit
Sicherung 25A oder
32A

RU

DneKkTpomarHnTHoe pene
Pene 3agepxku BpemeHu
BK/TIOYEHWA 2-011 CTYMNEHN
KnemmHas konoaka Lenm
yrnpaBneHns
ABTOMaTUYECKIME BbIK/HO-
Yartenu

OTkntovatoLLee 31eKTPO-
MarHuTHoe pene
KnemmHas Konofa-
Ka CuioBOoM  Uenn  C
npegoxpaHutTenamMu
25A vnn 32A

[c]clelo]
= =
[cclelc]

el e
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EU DECLARATION OF CONFORMITY TO STANDARDS

Product type: Electric boiler

Name and address of manufacturer: ACV International SA / NV
Oude Vijverweg, 6
B-1653 Dworp
Belgium

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer,

Model: E-Tech W 9 Mono
E-Tech W 15 Mono
E-Tech W 9 Tri
E-Tech W 15 Tri
E-Tech W 22 Tri
E-Tech W 28 Tri
E-Tech W 36 Tri

We declare hereby that the appliances specified above are conform to the following directives:

Directives Description Date
2014/35/EU Voltage Limits Directive 26.02,2014
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive 26.02.2014

Relevant harmonised standards :
EN 60335-1
EN 60335-2-35

Signed for and on behalf of
ACV International SA/NV
R&D Director

Dworp, 09/08/2018 Sara Stas




1O Acv

@ DECLARATION OF CONFORMITY

Product type: Electric Boiler

Name and address of manufacturer: ACV International
QOude Vijverweg 6
1653 Dworp
Belgium

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Model: E-TECH W 09 MONO V15
E-TECH W 15 MONO V15
E-TECH W 09 TRI V15
E-TECH W 15 TRI V15
E-TECH W 22 TRI V15
E-TECH W 28 TRI V15
E-TECH W 36 TRI V15
E-TECH P 57
E-TECH P 115
E-TECH P 144
E-TECH P 201
E-TECH P 259
E-TECH 5 160 TRI V15
E-TECH § 160 MONO V15
E-TECH S 240 TRI V15

We declare hereby that the appliances specified above are conform to the following directives:

Arrété du Ministre de I'industrie, du commerce, de I'investissement et de I’économie numérique
n°2573-14 du 29 ramadan 1436 (16 juillet 2015) relatif au matériel électrique destiné a étre
employé dans certaines limites de tension

BO n° 6403 du 12 octobre 2015

Signed for and on behalf of
ACV International SA/NV

Dworp, 09/01/2020
Stef Degreef
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ACV International

Oude Vijverweg, 6
B-1653 Dworp

Belgium
belgium.service@acv.com
www.acv.com



